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fifzem’ letového provozu

Ceské republiky

,,Sm|ouva o provédéni roéni a bfllroéni revize stabilniho hasiciho zaf'izeni v objektech

IATCC Jeneé a TB (Technicky blok)“

uzavi‘ené podle ust. § 1746 odst. 2 zékona (5. 89/2012 3b., obéansky zékonik, ve znéni pozdéjéich

pfedpisfl (déle jen ,,obéansky zékonik“),

(délejen ,,Sm|ouva“)

1. Smluvni strany

Rizeni letového provozu Ceské republiky, stétni podnik (RLP CR, s.p.)

se sldlem: Navigaéni 787, 252 61 Jeneé

zastoupeny:—
ICo: 49710371

DIC: 02699004742

bankovni spojeni: Komerénl' banka, a. 8.. (3. l’Jétu: 1162200106/0100

zapsany v obchodnlm rejstfiku vedeném Méstskym soudem v Praze, v oddlle A. vloice 10771

(dale jen ,,Objednatel")

a

DF PROTECTlON s.r.o.

se sidlem: K ovné 665 251 63 Stranéice

zastoupena’:

ICo: 21919470

0160221919470

bankovni spojenf: Air Bank as. 6. mm: 3177190018/3030

SWIFT kéd: AIRACZPP

zapsany v obchodnim rejsti‘iku vedeném Méstskym soudem v Praze, oddil C, vloice 408526

(déle jen ,,Poskytovatel").

(Objednatel a Poskytovatel déle spoleéné jen ,,Smluvni strany“).
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2.1

2.2

2.3

2.4

Preambule

Jelikoz je Objednatel v souladu se svymi zékonnymi povinnostmi, zejména zékonem é. 133/1985 8b.. 0

poiérm’ ochrané, ve znéni pozdéjélch pfedpisfl, vézén povinnostmi pfi zajiét‘ovéni poiérni ochrany,

véetné povinnosti udriovat poiérné bezpeénostnl zafizeni (kam patfi i SHZ) v provozuschopném stavu,

zejména povinen zajistit dodriovént poiadavktl pfi zajiét'ovéni poiérni ochrany,

pfiéemi ma Objednatel povinnost, zejména vsouladu s vyhléékou MV 6. 246/2001 8b., 0 poiérni

prevenci, které v § 2 stanovuje, 2e kontroly provozuschopnosti poiarné bezpeénostnlch zafizeni se

provédéji nejméné jednou za 12 mésicfl, pokud vyrobce, technické dokumentace nebo normy nestanovl

lhfltu kratéi zajistit, aby tyto kontroly provozuschopnosti poiérné-bezpeénostnich zaflzeni byly provadény,

a

déle mé Objednatel zéjem o odbér servisnlch zésahfl pfi havérii. servisnich praci na systému SHZ a

ékoleni obsluhy, v souvislosti 5e zajiéténim provozuschopnosti poiérné-bezpeénostnich zafizenl,

a Poskytovatel mé zéjem a je zpflsobily sluibu poskytnout,

se Smluvni strany dohodly na nésledujicim:

3. Pfedmét smlouvy

3.1

3.2

3.3

4.1

Touto Smlouvou se Poskytovatel zavazuje provadét SIquy ve prospéch Objednatele sestavajicl z roénl,

pfllroéni a étvrtletnl revize stabilnlho hasiciho zaFI’zeni v objektech IATCC Jeneé a TB (Technicky blok).

provédét servisni zésahy, servisni préce na systému SHZ a provedenl ékoleni obsluhy, v rozsahu

poskytovéni stanoveném vél. 4, vsouladu splatnymi prévnlmi pfedpisy, zejména se zékonem o.

133/1985 8b., 0 poiérnl ochrané, ve zném’ pozdéjéich pfedpisfl, a vyhléékou MV 6. 246/2001 8b., 0

poiérnf prevenci, pfiéemi

rozsah kontrol je uveden vpfiloze 6. 1 Smlouvy (Rozpis Ukonfi provadénych pfi kontroléch

provozuschopnosti),

a Objednatel se zavazuje uhradit cenu a za podmlnek uvedenych v ("31. 5 této Smlouvy.

Rozsah a sz'Jsob poskytovéni sluieb

Sluibami se v souladu se zékonem é. 133/1985 8b., 0 poiérnl ochrané, pro Uéely této smlouvu, rozumi:

4.1.1. Roénl revize SHZ, objekt IATCC, na adrese: Navigaéni 787, 252 61 Jeneé - termin revize do 20.

zéfi.

4.1.2. Pfilroénl revize SHZ, objekt IATCC, na adrese: Navigaénl 787, 252 61 Jenec‘: - termin revize do

20.dubna.

4.1.3. Roéni revize SHZ. objekt TB (Technicky blok), na adrese: Aviatické 1039/6. 161 00 Praha 6 —

Ruzyné - termin revize do 20.fijna.

4.1.4. Ctvrtletni revize SHZ, objekt TB (Technicky blok), na adrese: Aviatické 1039/6, 161 00 Praha 6 —

Ruzyné - termin revize do 20.1edna, do 20.dubna, do 20.6ervence.

4.1.5. Servisni zésah/havérie do 48 hod. od nahlééenl v souladu s 61. 6.

4.1.6. Servisnt préce na systému SHZ. v souladu 8 6|. 7.

4.1.7. Skolenl obsluhy zpravidla 1x za 3 roky nebo proékolen/ nového zaméstnance v souladu 5 6|. 8,

déle jen ,,Sluiby“.
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5.1

4.2

4.3

4.4

5.3

5.4

5.5

5.6

Poskytovatel je povinen dodriet termin revizi podle (3|. 4.1, pfiéemz je povinen se 3 Objednate|em

domluvit na terminu provedenf revize nejméné 1O dnfl pfedem. Poskytovatel je povinen vypracovat

pfisluény protokol o revizi a odevzdatjej pfisluénému technikovi PO Objednatele do 10 dni po provedeni

revize. Splnénim revize v termlnu podle él. 4.1 se rozumi odevzdéni protokolu o revizi k rukém technika

Objednatele.

Pfi poiadavku na kaZdé dfléi plnéni podle (":I. 4.1.5 a2 4.1.7 zaéle Objednatel Poskytovateli objednévku

prostfednictvim kontaktni osoby Poskytovatele (viz ol. 14.1 této Smlouvy) s uvedenim poiadovanych

Sluieb a terminu jejich plnéni. Dlléi objednévku je Objednatel povinen zaslat Poskytovateli pied

poiadovanYm terminem plnéni. Poskytovatel potvrdi kontaktni osobé Objednatele elektronicky diléi

objednévku a poskytne mu Sluiby v oboustranné odsouhlaseném terminu.

Po poskytnuti ph’sluéné SIquy podepiéi Smluvn1 strany pFeda'vaci protokol, resp. potvrzeni o ékoleni

podle él. 8.2, potvrzujioi poskytnuti Slquy ze strany Poskytovatele,

Cena a platebni podminky

Celkové cena za provédénf roéni a pfllrooni revize stabilniho hasiciho zafizen/ v objektech IATCC Jeneé a TB

(Teohnicky blok) a servisni za’sah, servisni préce a ékoleni, provédéné podle (3|. 4.1 této Smlouvy (“zim' maximélné

dohodnutou ééstku 3.000.000,- Ké (slovy: tfi miliony korun éeskych) za dobu 48 po sobé jdoucich kalendéfnich

mésicfl, pfiéemi vyée ééstky pro plném’ za 12 (dvanéct) po sobé jdoucich kalendéfnich mésicfl nepfeséhne

750.000,- K6 (slovy: sedm set padesét tisic korun oeskych), a skladé se 2 téchto éésti:

 

K cenam uvedenym v pfi'loze <3. 2 této Smlouvy bude L'Jétova'na pfisluéné sazba DPH v souladu se

zékonem é. 235/2004 8b., 0 dani z pfidané hodnoty, ve znénl' pozdéjél'ch pfedpisfi (dale jen ,,zékon o

DPH").

Ceny uvedené v pfiloze 6:. 2 této Smlouvy zahrnuji veékeré néklady spojené s poskytovénim Sluieb podle

této Smlouvy, zejména néklady na material, pracovni sily, stroje, dopravu, administrativu, inZenyrskou

éinnost, reZii Poskytovatele atp. V pfipadé revize nebo kontroly podle él. 4.1.1 a2 4.1.4 cena zahrnuje

ve§keré néklady uvedené vpfedchozi vété, vyjma materiélu, ktery byl sohledem na zjiétény’ stav

nezbytné vynaloZeny a prokazatelné spotfebovany v rémci plnéni a pfedem odsouhlaseny Objednatelem.

Cena za Sluiby bude Poskytovatelem vaétovéna Objednateli dle skuteéné poskytnutych SluZeb

vdaném kalendéfnim mésici, a to prostfednictvim faktury — dafiového dokladu (déle jen ,,faktura")

vystavené Poskytovatelem dey zpétné. Faktura bude vystavena Poskytovatelem nejpozdéji do 15

kalendéfnich dan po poskytnuti SluZeb. Nedilnou souééstl faktury musi byt pfedévaci protokol v souladu

8 (3|. 4.4 .

Faktury jsou splatné do 30 kalendéfnich dnfl ode dne jejich obereni Objednatelem. Faktury musi

splfiovat néleZitosti dané zékonem o DPH a musi obsahovat evideném’ Cislo smlouvy Objednatele, jinak

budou Poskytovateli vraceny zpét.
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5.7

5.8

5.9

Faktury s odvolénim na evidenéni éislo Smlouvy, véetné pflioh uvedenych v 6|. 5.5 new Smlouvy musi

bylt zaslény elektronickou poétou z e-mailové adresy Poskytovatele: d.chramosta@dfprotection.cz na e-

mailovou adresu Objednatele: fakturace@ans.cz, jinak budou vréceny poskytovateli zpét.

V pfipadé oprévnéného vréceni faktury pfestéva’ béiet lhflta jeji splatnosti v den jejiho odesléni

Objednatelem a nova Ihfita spiatnosti poéina béiet ode cine nového doruéeni opravené 6i dopinéné

faktury Objednateli.

Ceny uvedené v élénku 5.2 této Smlouvy mohou byt zvyéeny o inflaci, nejdfive véak v den tfetiho (3)

vyroéi uoinnosti Smlouvy a nésledné kaidoroéné upravovény o inflaci pfi splnéni podminek uvedenych

v tomto élénku Smlouvy, a to die nésledujiciho vzorce:

P2=P1
 
100+“)

100

Kde P2 je nova cena, P1 je stare cena a RI je HICP roéni mira zmény vykézana za predchozi kalendérni

rok die EUROSTAT (zdroj — HICP — véechny poioiky — roéni data - prflmérny index a mira zmény, mérné

jednotka: roéni prflmérné mira zmény, mérné jednotka: roéni prflmérné mira zmény)-

(httpszllec.europa.eu/eurostat/databrowser/view/PRC HICP AiND/default/table?ianq=en) pro stét

sidla Poskytovatele, pokud mé Poskytovatelsidlo (viz (2|. 1 této Smlouvy) vrémci Evropského

hospodéfského prostoru.

Pokud ma Poskytovatei sidlo (viz 61. 1 Smlouvy) mimo Uzeml Evropského hospodéi‘ského prostoru, pro

vypoéet RI bude pouiit prflmérny HICP pro véechny stéty Evropské unie (nyni Evropské unie — 27 statfl

(od 2020).

5.9.1. Jestliie je Rl niiéi nebo rovno 0,5 %, ustanoveni teto smlouvy o L’Jpravé cen o inflaci se neaplikuji.

Jestliie je RI vyééi nei 1O %, pro vypoéet Upravy cen uvedenyoh v pfiloze o. 2 této smlouvy je Ri

rovno 10 %.

5.9.2. Navyéeni cen o inflaci je Poskytovatei oprévnén provést vidy jen ve IhCité 3 mésicfl od roéniho

vyroéi Uéinnosti smlouvy, a to zaslénlm oznameni Objednateli na adresu fakturace@ans.cz.

Souéasti tohoto oznémeni bude i vypoéet nové vyée cen uvedenYch v élénku 5.2 této smlouvy

provedeny dle élénku 5.9 této smlouvy. Objednatel je oprévnén v odfivodnénych pfipadech obsah

tohoto oznémeni (véetné napi‘. sprévnosti vyipoétu novych cen) rozporovat prosti‘ednictvim

oznémeni zasianého Poskytovateii na adresu pro zasiléni faktur dle élénku 5.7 této Smlouvy.

Pokud Poskytovatei nevyuiije svého préva na navyéenl cen o inflaci ve IhL‘ité die tohoto odstavce,

toto prévo pro dany rok Smlouvy zaniké. V tomto pripadé mi‘JZe Poskytovatei vyuiit svého préva

na navyéeni o inflaci a2 pfi nésledujicim roénim vyroéi Uéinnosti smlouvy, avéak mé prévo na

navyéeni pouze o inflaci za pfedchozi kalendéfni rok.

5.9.3. Pokud Poskytovatei vyuiije svého préva na navyéeni cen uvedenonh v priloze o. 2 této Smlouvy o

inflaci, budou veékeré dodévky a sluiby, na které se navyéeni vztahuje, a které byly poskytnuty po

prisluéném roénim vyroéi, L’Jétovény za ceny navyéené o inflaci. V pfipadé plateb vztahujicich 59

k deléimu éasovému obdobi (napf. mésiéni nebo étvrtletni platby), kdy éést obdobi bude spadat do

doby pred navyéenim cen, bude navyeeni aplikovéno v pomérné vyéi.

5.9.4. 8 vyjimkou aplikace inflaéni doloZky dle tohoto élénku, zmény cen mohou bylt provedeny vyhradné

pisemnymi vzestupné éislovanymi dodatky k této Smlouvé, podepsam/mi obéma Smiuvnimi

stranami.

5.10 Objednatel bude provédét platby die Smlouvy pouze na bankovni abet Poskytovatele, ktery je

uveden)? v 61. 1 Smlouvy. Toto éislo bankovniho Uétu musi byt uvedeno na kaidé faktufe vystavené

Poskytovatelem, jinak bude faktura vrécena Poskytovateli k opravé. Pfipadné zména Uétu Poskytovatele

musi byt provedena dodatkem ke Smlouvé.

5.11 Pokud je Poskytovatei plétcem DPH v CR, musi bylt ke dni splatnosti faktury bankovni L'Jéet

Poskytovatele uvedeny v (:1. 1 Smlouvy zvefejnény v registru plétcfl DPH vedenem MF CR. V opaéném

4
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6.1

6.2

7.1

8.1

8.2

6.

pripadé neni Objednatel povinen prisluénou platbu provést aje oprévnén Poskytovateli vrétit fakturu zpét

k opravé.

5.12 Poskytovatel je oprévnén postoupit a/nebo zastavit své pohledévky vfiéi Objednateli pouze po

predchozim p|semnem souhiasu Objednatele udéleném prostrednictvim ovéfené komunikace, tedy tj.

komunikace uskuteénéné elektronickymi (digitélnimi) prosti‘edky (napf. e-mailovou zpravou), kde pi‘edmét

komunikace musi byt uveden v pi‘iloze prevedené do formatu pdf a podepsané elektronickym podpisem,

nebo zaslanou prostfednictvim datové schrénky nebo poétou prosti‘ednictvim driitele poétovni licence 3

potvrzenim o doruéeni (déle jen ,,ovérené komunikace“).

5.13 Smluvni strany se dohodly, ie V pripadé plateb mezi bankami nachézejicimi se v rL‘iznych zemich

budou tyto platby provadény prostrednictvim SEPA platby nebo (neni-li provedeni SEPA platby moiné)

bude Uhrada bankovnich poplatkfl z'a mezinérodni platby mezi Smluvni strany rozdélena SHA, tj. kaidé

Smluvni strana ponese bankovni poplatky své banky.

5.14 Poskytovatel prohlaéuje, 2e jeho dafiovy domicil je v Ceske republice.

5.15 Objednatel prohlaéuje. ie jeho dafiovy domicil je v Ceské republice.

5.16 Na uplatnéni DPH pro plnéni dle Smlouvy bude pouZit zékon 63. 235/2004 8b., 0 dani z pridané

hodnoty, ve znéni pozdéjéich predpisfl (déle jenmzékon o DPH") a pripadné déle smérnice 2006/112/ES.

V pripadé, 2e je objednatel povinen v souladu se zékonem é. 586/1992 Sb. 0 danich z pfijmfi, ve znéni

pozdéjéfch predpisfl, nebo s pfisluénou smlouvou o zamezeni dvojiho zdanéni srazit nebo odvést dafi pri

Uhradé smluvni ceny, obdrz'i poskytovatel platbu po provedeni takového odpootu.

5.17 Objednatel neodpovldé za dafiové povinnosti Poskytovatele, véetné povinnosti vfiéi finanén|m

Ui‘adflm Ceské republiky.

Servisni zésah

Poskytovatel se zavazuje poskytnout Objednateli servisni zésah v pfipadé havérie v misté poskytovéni Sluieb

d|e 6|. 9 ve Ihfité do 48 hodin v souladu 3 6|. 6.2.

Poskytovatel se zavazuje pi‘ijmout hlééeni o havérii prostfednictvim kontaktnich osob a Objednatel zaéle

prostrednictvim kontaktni osoby Poskytovateli poiadavek na servisni zésah v pi‘ipadé havérie se

specifikaci/poiadavkem na odstranéni havarijniho stavu. Tento poiadavek je vidy zas|én pisemné kontaktni

osobé Poskytovatele. Poskytovatel do 24 hodin od pi‘ijeti poiadavku na servisni zasah dodé névrh reéeni a

predpoklédany rozsah plnéni kodstranéni nasledki’J havarie podle pozadavku Objednatele. Poskytovatel je

povinen k odstranénl havarijniho stavu do 24 hodin 0d odsouhlasenl névrhu reéeni, terminu plnéni a cenove

nabidky ze strany Poskytovatele.

Servisni préce na systému SHZ

Objednatel ma prévo 0d Poskytovatele zédat servisni préce na systému SHZ ve vymezeném rozsahu, zpravidla

béhem oi bezprostredné po provedeni revize a zjiéténf zévad. Rozsah praci zaéle Objednatel prostfednictvim

kontaktnich osob Poskytovateli, ktery do 10 dni doda pisemné zpracovany névrh feéeni, pfedpoklédany rozsah

plnéni. Tento névrh reéeni, termin plnéni a cenovou nabidku si Objednatel a Poskytovatel odsouhlasi

prostrednictvim kontaktnich osob. Poskytovatel servisni préce ve smluveném terminu provede.

Skoleni obsluhy

Poskytovatele poskytne- Objednateli jako souéést plnéni dle Smlouvy ékoleni pro pracovniky na strané

Objednatele v rozsahu 1 pracovnlk po podpisu Smlouvy, déle podle pozadavku Objednatele, v pripadé potreby,

na zék|adé pisemné objednévky Objednatele.

Skoleni obsluhy pro obsluhu systému SHZ bude provedeno v poiadovaném vzéjemné odsouhiaseném rozsahu

jako prezenéni ékoleni v misté poskytovéni sluZeb. Konkrétni terminy konéni ékoleni podléhaji schvéleni

Objednatelem. Po ukonéeni ékoleni podepiéi zéstupci obou Smluvnich stran potvrzeni o ékoleni.

5
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9.

9.1

9.2

10.

10.1

10.2

10.3

10.4

10.5

11.

11.4

Mista poskytovéni sluieb

Mista poskytovéni sluiebjsou uvedena v élénku 4.1.

Poskytovatei bere na védomi, fie veékeré objekty Objednatele, v nichi budou poskytovény sluiby dle této

smlouvy. jsou leteckymi stavbami ve smysiu ust. § 36 a nésl. zékona 6. 49/1997 8b., 0 civilnim

letectvi, ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfl, a zéroven objekty se ZLT zai‘izenimi (zafizenimi slou2|c|mi

k zajiéténi leteckého provozu).

Poskytovatel bere na védomi, 2e objekty Objednatele jsou z dfivodu ochrany majetku monitorovény

kameronm systémem.

Odpovédnost za ékodu a vady‘poskytovanych Sluieb

Objednatel mé prévo reklamovat zjiéténe vady kvality sluieb poskytovanych dle této Smlouvy.

Nahlééeni reklamace je éinéno prostrednictvim kontaktnich osob uvedeny/oh v éi. 14.1 této Smlouvy.

Vpripadé, 2e budou Objednatelem zjiétény vady kvality poskytovanych sluzeb nebo nebudou

Objednateli poskytnuty sluiby vterminu die odsouhlasené diléi objednévky, bude kontaktni osobé

Poskytovatele uvedené vél. 14.1 této Smlouvy zasiéna pisemné szva 3 popisem vad, pripadné

neposkytnutych sluieb, s uvedenim terminu néstupu k jejich odstranéni. Poskytovatel si vyhrazuje

prévo do 24 hod. v odi’ivodnénych pi‘ipadech navrhnout prodlouieni terminu néstupu k odstranéni vad

oi poskytnuti sluZeb, avéak navrieny termin musi byt pisemné odsouhiasen Objednatelem.

Vpripadé, 2e Poskytovatel neodstrani vadu kvality poskytovanSIch siuZeb oi neposkytne Slquy

vterminu stanoveném vpisemné vyzvé die c”:|. 10.2 new Smlouvy, je Objednatel opra'vnén Sam

pfisluénou vadu odstranit nebo sjednat odstranéni vady treti osobou. Néklady spojené sjejlm

odstranénim nese Poskytovatel.

Poskytovatel nese nebezpeéi ékody na majetku Objednatele of. do skonéeni poskytovéni prisluéné

Siuiby. Poskytovatel se zavazuje uéinit takové opatreni, aby jeho éinnosti nedoélo ke ékodém na

majetku Objednatele (napi‘. na opioceni, kamerovém systému, automatickém zévlahovém systému

apod.). Skodu zpfisobenou zavinénim Poskytovateleje Poskytovatel povinen uhradit Objednateli v pine

vyéi.

Pokud neni v této Smlouvé uvedeno jinak, i‘idi se odpovédnost za vady ustanovenim § 2615 a nésl.

obéanského zékoniku.

Povinnosti Poskytovatele

Poskytovatei se zavazuje poskytovat sluiby s néieiitou odbornou pééi, na zékladé klimatickych

podminek a roéniho obdobi Poskytovatel prohlaéuje a odpovidé 2a to, ie mé oprévnéni k podnikéni

v rozsahu plnéni této smlouvy, zejména ze je driitelem platného osvédéeni o odborné zpflsobilosti

k provédéni praci v obiasti poiérni ochrany. Toto oprévném a osvédéeni je povinen udriovat po dobu

trvéni smlouvy a kdykoliv na vyiédéni doloiit.

Poskytovatel je povinen se pii poskytovéni sluieb Fidit vyslovnymi pokyny Objednatele. Tim neni

dotéena povinnost Poskytovatele upozornit Objednatele na nevhodnost téchto pokynfl.

Poskytovatel je povinen dodriovat pravidla vstupu externich subjektfi do areélfl a objektfl Objednatele.

Povinnosti Poskytovatele tykajici se vstupu externich subjektti do areélCi a objektfl Objednatele jsou

uvedeny na nésledujici webové strénce: httpszllwww.rip.cz/categorysb?CatCode=A9

Pokud Poskytovatel nebo jakykoli z pracovnikti provadéjici éinnosti souvisejici s plnénim této Smlouvy

poruéi tato pravidla vstupu externich subjektfl do areélfl a objektfl Objednatele. je Objednatel oprévnén

této osobé zamezit vstup do téchto areélfl a objektl‘] nebo ji 2 téchto areélfi a objektfl vykézat.

Poskytovatel je povinen zajistit na vlastni néklady pro své zaméstnance pracujici vobjektech

Objednatele identifikaéni karty pro umoinéni jejich vstupu v takovém mnoistvi, aby na pracoviéti byl
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vidy z poétu kaidych 6—ti pracovnikt'i alespofi 1 pracovnik 5 ID kartou. Podminkou vydéni ID karty je

predloieni negativniho vaisu z rejstfiku trestfl fyzické osoby a dale absolvovéni bezpeénostniho

ékoieni zaméstnancfl poskytovatelskych firem Objednatele. Po vystaveni této karty, je Poskytovatel

povinen uhradit poplatek dle aktuélné piatného oeniku Objednatele (cena platné pro rok 2026 je 1.055,?

Kc“: bez DPH za 1 ks). Karta je platné pouze pro jednoho pracovnika jmenovité.

Poskytovatel je povinen povérit jednoho svého pracovnika vlastniciho ID kartu, ktery absoivuje

bezpeénostni ékoleni zaméstnancfl poskytovatelskych firem v prostoréch Objednatele, sklédajici se

ze ékoleni BOZP, PO a reiimu vstupu a pobytu v objektech Objednatele. Tento povéreny pracovnik

déle zajisti prokazatelné proékoieni véech daléich pracovnikfi Poskytovatele ("3i jeho subdodavatelfl a

doklad o tomto proékoieni predé Poskytovatel Objednateli.

Zaméstnanci Poskytovatele, kteri nevlastni ID kartu, si na recepci IATCC Jeneé (KB1) vyzvednou kartu

VISITOR do pfisluéné bezpeénostni zény (O, 1, 2, 3).

Uréeny zaméstnanec Poskytovatele je povinen nahlésit pFi kaidém néstupu na pracoviété v recepci

IATCC Jenec‘: KB1 nebo v recepci TB (Technicky blok) nézev firmy Poskytovatele, poéet pracovnikfl a

predpoklédané misto a 6:35 zahéjeni a ukonéeni pracovniho Wkonu. Tyto informace nahlési zéstupce

Poskytovatele pri prijezdu na dispeoink BMS, tel. +420 220 372 000.

Poskytovatel je povinen dodriovat v misté plnéni porédek, odstranovat odpady a neéistotu a je povinen

misto plnéni Fédné po bezpeénostni strénce zajistit.

Poskytovatel jako zaméstnavatel pi‘i provédéni sluieb die této Smlouvy odpovidé za dodriovéni

pi‘edpisti BOZP a PO svymi zaméstnanci, popr. daléimi fyzickYmi osobami vykonévajicimi préci v jeho

prospéch. Veékeré ékody, které vzniknou poruéenim téchto predpisfi zaméstnanci Poskytovatele nebo

daléimi fyzickSImi osobami vykonévajicimi préci vjeho prospéch, jdou k tiii Poskytovatele. Pokud

Poskytovatei svoji éinnosti vytvofi nebezpeéna mista nebo situaci na pracoviéti, je povinen je sém

zabezpeéit a neprodlené 0 tom informovat Objednatele.

Poskytovatel se zavazuje povérovat vaonem sluieb pouze Fédné proékolené pracovniky.

Povinnosti Objednatele

Objednatel se zavazuje poskytnout Poskytovateli souéinnost nezbytné nutnou k Fa'dnému plnéni podle

této Smlouvy. Za timto L'Jéelem zejména umozni Poskytovateli a jeho zaméstnancflm pfistup na své

pracoviété vé. zajiéténi doprovodu na pracoviété, kdeje to nutné. Déle zajisti Poskytovateli mistni zdroj

e|ektrické energie k pripojeni pristroji'i a néradi, mistni zdroje pitné vody a poskytne sociélni zafizeni

v misté provédéni sluieb, jsou-Ii tyto moinosti k dispozici.

Objednatel je povinen prokazatelné seznémit Poskytovatele s vnitfnimi pokyny vstupu a pohybu osob

v jeho objektech a smérnicemi stanovujicimi provozné-technické a bezpeénostni podminky pro préci

a pohyb v prostoréch. které jsou mistem plnéni této smlouvy, jakoi i s pripadnymi zménami, k nimi

v prflbéhu smluvniho vztahu dojde.

Objednatel se zavazuje vybavit vybrané pracovniky Poskytovatele, kteri budou zajiét‘ovat Sluiby dle

této Smlouvy. identifikaéni kartou obsahujici fotografii, jméno, pfijmeni, osobni éislo pracovnika, logo

Poskytovatele a datum ukonéeni platnosti identifikaéni karty.

Objednatel je povinen neprodlené informovat Poskytovatele o véech skuteénosteoh, které mohou mit

vliv na poskytovéni SIuZeb fédné a véas.

Smluvni pokuty

foipadé prodleni Poskytovatele sposkytnutim Sluiby uvedené vél. 4.1, véetné sluZeb na

objednévku vterminu dle diiéi objednévky, je Objednatel opra’vnén pozadovat po Poskytovateli

zaplaceni smluvni pokuty ve vyéi 1.000,- K6 (slovy: jeden tisic korun oeskych) za kaidy den prodlenl.
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13.2

13.3

14.

14.1

14.2

15.

16.

16.1

16.2

16.3

17.

17.1

V pripadé poruéeni povinnosti Poskytovatele uvedené v 6|. 17.5 této Smlouvy je Objednatel oprévnén

poiadovat po Poskytovateli smluvni pokutu ve vyéi 5000- K6 (slovy: pét tisic korun éeskych) za kaidé

takove poruéeni Smlouvy.

Odchyiné od § 2050 obéanského zékoniku se Smluvni strany dohodly, 2e sjednz'ani jakékoli smluvni

pokuty se nedotyké préva na néhradu ékody vzniklé z poruéeni povinnosti, ke kterému se smluvni

pokuta vztahuje, a nérok na néhradu ékody mflze byt uplatnén nezévisle na smluvni pokuté a v plné

vyiéi.

Kontaktni osoby

Hlavnimi kontaktnimi osobami jsou:

za Objednatele:

za Poskytovatele:

Hlavni kontaktni osoby mohou druhé smluvni strané zaslat seznam daléich kontaktnioh osob nebo

jeho zménu. V takovém seznamu mflie hlavni kontaktni osoba uvést rozsah oprévnéni takové

kontaktni osoby pfi jednéni sdruhou smluvni stranou, véetné oprévnéni jmenovat daléi kontaktni

osoby. Poskytovatel sdéii jmeno daléi kontaktni osoby k plnéni povinnosti podle CI. 11.7 neprodlené

po podpisu této Smlouvy prostrednictvim hlavni kontaktni osoby. Seznam daléich kontaktnich osob

bude zaslz’an prostrednictvim ovérené komunikace.

Néhrada majetkové a nemajetkové ujmy

Pro néhradu majetkové l’ijy (ékody) a nemajetkové L'ijmy plati pfisluéné ustanoveni obéanského

zékoniku. Majetkové UJma se nahrazuje v penézich, nedohodnou—Ii se Smluvni strany v konkretnim

pripadé jinak. Smluvni strany prohlaéuji, 2e dojde—Ii poruéenim povinnosti Poskytovatele ke vzniku

Djmy na povésti nebo obohodni firmé Objednate|e éi kjiné nemajetkové Ujmé, uhradi Poskytovatel

Objednateli i primérené zadostiuéinéni.

Vy§§i moc (vis maior)

Smluvni strany se osvobozuji od odpovédnosti za éésteéné nebo Up|né nesplnéni smiuvnich zévazkfl,

jestliie se tak prokazatelné stalo v dtisledku vyééi moci. Za vyééi moc se poklédaji okolnosti, ktere

vznikly po uzavfeni této Smlouvy v dflsledku Smluvnimi stranami nepredvidanych a neodvratitelnych

udélosti, mimorédné povahy a maji bezprostiedni vliv na plnéni pfedmétu této Smlouvy. Nastanou—li

Wée uvedené okolnosti, jsou obé Smluvni strany povinny se neprodlené o téchto okolnosteoh

vzéjemné informovat.

Lhi‘ity pro plnéni povinnosti podle této Smlouvy se prodluiuji o dobu, po kterou prokazatelné trvé

okolnost vyluéujici odpovédnost.

Jestliie dflsledky vyplyvajici ze zésahu vyééi moci prokazatelné trvaji déle nei tri (3) po sobé jdouoi

kalenda’fni mésioe, mflie kterékoliv ze Smluvnich stran od této Smlouvy odstoupit s tim, 2e 5e néroky

smluvnich stran vyrovnaji tak, aby Zédné ze Smluvnich stran nevzniklo bezdflvodné obohaceni.

Ostatni ujednéni

Bezpeénost v civilnim letectvi

Poskytovatel podpisem této smlouvy bere na védomi, 2e neni oprévnén sdélovat éi jakkoliv éirit

informace, kterymi by mohla byt naruéena bezpeénost v civilnim |etectvi, a to z dflvodu poiadavkti

na zachovéni bezpeénosti v civilnim leteotvi, které vypIyIvaji z prisluénych prévnich piedpisti (zejména

Letecky predpis L 17), a které ukiédaji Poskytovatelflm letovych provoznich sluZeb prijmout takové

adekvétni opatreni, na zékladé kterych bude zajiéténa ochrana civilniho letectvi pred protiprévnimi éiny.
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17.2

17.3

17.4

17.5

18.

18.1

18.2

18.3

Poskytovatel nesmi zejména jakkoliv reprodukovat a déle éii‘it informace, o nichi se dozvédél

v souvislosti s plnénim této Smlouvy.

Uvereir'iovéni

Poskytovatel bere na védomi, 2e Objednatel je povinen uverejnit tuto smlouvu ve smysiu zékona é.

340/2015 8b., 0 zvlaétnich podminkéch uoimosti nékterflch smluv, uvei’ejfiovéni téchto smluv

a o registru smluv (zékon o registru smluv), ve znéni pozdéjéich pi‘edpisfl. Poskytovatel bere dale

na védomi, ie Objednatel je povinen poskytnout informace podle zékona (1106/1999 8b., 0 svobodném

pfistupu k informacim. ve znéni pozdéjéich predpisfi.

Obchodni taiemstvl

Za obchodni tajemstvi dle ust. § 504 obéanského zékoniku Smluvni strany povaiuji cenovou kalkulaci

uvedenou v pfiloze 6. 2 této Smlouvy, proto nebude tato informace uverejnéna, ani poskytnuta.

WE

Objednatel i Poskytovatel respektuji pravidla o ochrané osobnich L’idajti dle narizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016, o ochrané fyzickych osob v souvislosti

se zpracovénim osobnich udajf] a o volnem pohybu techto Lidaji’i a o zruéenl smérnice 95/46/ES

(obecné nafizeni o ochrané osobnich udajfl), tj. narizeni GDPR, a daléich obecné zévaznych prévnich

predpisfl upravujicich oohranu osobnich Lidaji’i. BIiZéi informace o ochrané osobnich Udajti na strané

Objednatele jsou k dispozici na webovych strénka’ch:

httpszllwww. rlp.cz/cateqorvsb?CatCode=A5

Odpovédné zadévénl vereimich zakézek

Objednatel je povinen dodriovat usneseni vlédy Ceské republiky ze dne 24. éervence 2017 6. 531,

o Pravidlech uplatfiovéni odpovédného pi‘istupu pri zadavéni vefejnS/ch zakézek a nakupech stétni

sprévy a samosprévy, a proto je Poskytovatel povinen zajistit, aby predmét plnéni splfioval nésleduj|c|

poZadavky pro véechny objekty a poioiky uvedené v priloze 5. 1 této Smlouvy:

1) Poskytovatel pouiije vyhradné éistici prostredky, které splfiuji kritéria pro ziskéni ,,Ekoznaéky EU".

Splnéni kritérii prokéie poskytovatel certifikaci Eko|ogicky Setrny vyrobek, Modry andél

nebo Severské labut‘.

2) Za Uéelem snI'Zeni mnozstvi obali’i pouiije poskytovatel éistici prostredky v podobé koncentrovanych

vyrobki‘ii, pokud tyto existuji. Poskytovatel pi‘edé Objednateli seznam véech éisticich prostfedkti, které

bude pri poskytovéni sluieb pouiivat.

3) Poskytovatel vytrid i vznikly odpad. Poskytovatel po poskytnuti prisluénych sluieb predé Objednateli

L'Jdaje o druhu a mnozstvi vzniklého odpadu.

Objednatel je oprévnén plnéni podminek souvisejicich s odpovédnym zadévénim v prtibéhu plnéni

smlouvy UCinné kontrolovat.

Doba trvéni smlouvy

Tato Smiouva se uzaviré na dobu neuréitou, ledaie by doélo k vyéerpéni finanénich prostredkfl podle

6|. 5.1.

Doba trvéni této smlouvy mflie byt ukonéena pisemnou dohodou obou Smluvnich stran.

Obé Smluvni strany maji prévo tuto Smlouvu pisemné vypovédét bez udénl dflvodu. Wpovédni Ihuta

éinl étyfi mésice a poéiné béiet prvnim dnem kaiendéfniho mésice nasledujiciho po doruéeni vypovédi

druhé Smluvni strané.
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19.

19.1

19.2

19.3

19.4

19.5

19.6

19.7

20.

20.1

20.2

20.3

20.4

20.5

Odstoupeni od smlouvy

Od této Smlouvy Ize odstoupit pouze v piipadech stanovenych obcanskym zékonikem nebo na zékladé

této Smlouvy.

Objednatel je oprévnén odstoupit od této Smlouvy v pripadé, 2e Poskytovatel poruéi tuto Smlouvu

podstatnym zpflsobem. Za podstatne poruéeni této Smlouvy s moinosti okamiitého Odstoupeni se

povazuje zejména pokud:

15.2.1 Poskytovatel opakované (dvakrét a vice) a pres pisemné upozornéni Objednatele poruéuje své

povinnosti vypiyvajici z této Smlouvy;

15.2.2 Poskytovatel nezajisti pritomnost min. 1 pracovnika 3 ID kartou na kazdych 6 pracovnikfi dle

odst. 11.4 této Smlouvy ani po predchozlm pisemném upozornéni Objednatele;

Poskytovatel je od této Smlouvy oprévnén odstoupit v pripadé, ie je Objednatel v prodleni s piatbou

ceny za rédné poskytnuté plnéni die této Smlouvy po dobu deléi nei 30 dni] i pres pisemné upozornéni

Poskytovatele a poskytnuti dodatecné Ihi'ity alespofi 10 dnfi od doruceni upozornéni Objednateli.

Kterékoliv ze Smluvnich stran je déle oprévnéna odstoupit od této smlouvy, pokud se druhé Smluvni

strana dostane do Upadku ve smysiu zékona c. 182/2006 8b., 0 Upadku a zpflsobech jeho reéeni

(insolvencni zékon), ve znéni pozdéjéich pfedpisti.

V pripadé Odstoupeni kterékoliv Smluvni strany od této smlouvy nastévaji acinky Odstoupeni dnem

doruceni pisemného oznémeni o Odstoupeni od této Smlouvy druhé Smluvni strané. Odstoupeni bude

zasiéno doporucenym dopisem prostrednictvim ovérené komunikace.

Odstoupeni od teto Smlouvy nemé v|iv na néroky ze smluvnich pokut a néhrady ékody dle této Smlouvy

vzniklé pred Uéinnosfl Odstoupeni od této Smlouvy.

V pfipadé pfedéasného ukonéeni doinnosti této Smlouvy jsou si obé Smluvni strany povinny vzéjemné

vyrovnat véechny doposud existujici zévazky.

Zévéreéné ustanoveni

Tuto Smlouvu Ize ménit nebo doplfiovat pouze pisemné vyslovnym oboustranné potvrzemim smluvnim

ujednénim, a to ve formé dodatku k této Smlouvé, podepsanym oprévnénymi zéstupci obou Smluvnich

stran.

Tato Smlouva vstupuje v platnost dnem podpisu obéma smluvnimi stranami a Liéinnosti nabyva dnem

jejiho uvefejnéni v registru smluv.

Obé Smluvni strany prohlaéuji, 2e jednotlivé Clanky této Smlouvy jsou dostateéné z hlediska nélezitosti

pro vznik smluvniho vztahu, a 2e bylo vyuzito smluvni volnosti stran a tato smlouva se uzaviré uréité,

véiné a srozumitelné. Smluvni strany se dohodly, 2e jejich zévazkovy vztah se i‘idi ustanovenimi

obcanskeho zékoniku.

Tato Smlouva je vyhotovena v ceském jazyce ve étyrech (4) stejnopisech, z nichi kaidé smluvni strana

oberi po dvou (2) stejnopisech.

Nedilnou souéésti této Smlouvy jsou nésledujlci pi‘ilohy:

Priloha <3. 1 — Rozpis ukonL’i v jednotlivych objektech

Priloha c. 2 — Cenové kalkulace
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P‘r'iloha (”2.1 Smlouvy

Rozsah provédénych

Rozpis ukonfi provadenych prI kontrolach kontrol

provozuschopnosti SHZ IATCC
PfilroEm’

Zésobni - kontrola :

hladiny

vody

Kontrola prepadu

Nétéry

pro doplnovéni

Plova'ky

dopifiova’nl’

Néstupni' ploéina + iebfi’k

@
m
V
O
‘
U
‘
I
é
U
J
N
H

K
K
&
&
K
&
K
K
K
K
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Hlavni - kontrola :

kontrola Eerpadia, motoru a spojky

hodnoty

kontrola saciho potrubi'

- funkce

Eerpadla (v6. Wkonové krivky)

PFepnuti’ do automatiky

zkuéebniho potrubi'

Kontrola tésnosti pFi'rub

\
D
O
J
V
O
N
m
-
w
a
D
-
A

ucpévek

Polohy éoupétek

\
K
K
&
K
K
K
K
K
K
K

Ee‘rpa‘dld- kontrola : , ‘ ; ' "

kontrola motoru a spojky

hodnoty

kontrola saciho potrubi’

- funkce

Eerpadla

Kontro|a tésnosti pFi’rub

- kontrola : .

kontrola tlakové nédoby a motoru

1

2

3 Chad kompresoru

4 Kontro|a tésnosti hadice

5

Mokré/Suché ventilové stanice :

Kontrola

Kontrola hiavniho éoupétka

a zajiéténi’ v otevfené poioze

Kontrola poplachového kohoutu

Kontrola mechanického zvonu

signaiizace poplachu K
K
k
K
K
&
&
%
K

1

2

3

4

5 Kontroia hiavniho odvodnovaciho ventilu

6

7

8

9 MéFeni Easu



10

11

12

13

14

UzavFenI' poplachového ventilu

UzavFeni zku§ebniho ventilu

vody z poplachového potrubi

funkce eiektrické signalizace

armatur,

. Potrubni a sprinklerové hlavlce :

1

\
D
C
D
V
O
‘
I
U
'
l
-
h
W
N

H
H

H
O

12

kontrola hlavic

vo|ného prostoru pro jejich éinnost

pouiitého typu

rozmi'sténi

Neporuéenost

Kontrola potrubi

- prosakovéni’ vody

Kontrola spédovéni

Kontrola zévésfl

Kontroia ventilfi

a

G. Strojovna SHZ + mistnost ventilovy’ch stanic :

1

H. Patrové + hlésiéey. . _

Kontrola

Kontrola poétu néhradni’ch sprinklerfl

Kontrola uloieni a kompletnosti na’vodfi

Kontrola provozni knihy SHZ v6. provedeni zépisu

Kontrola pFistupu a zabezpeéeni

Kontrola strojovny - po‘r'édek, Eistota, pFistupnost

a

kontrola

Neporuéenost

est prfltoku

— funkce

&
K
&
\
S
K
K
K
K
K
K
K

 



Rozpis fikonfi provédénVch pFi kontroléch

provozuschopnosti SHZ IATCC

Zésobni nédri - kontrola :

k
o
w
fl
w
m
A
W
N
D
-
i

10

hladiny

vody

Kontrola p‘r'epadu

Nétéry

pro doplfiova’ni’

Plova’ky

doplfiovéni

Néstupni plo§ina + iebfi'k

Hlavni Eerpadlo - kontrola : 4 ,

h
D
Q
N
C
h
U
'
l
-
D
W
N
H

H
H
H

N
D
—
‘
O

kontrola , motoru a spojky

hodnoty

kontrola saciho potrubi

- funkce

Eerpadla (VE. Wkonové kfivky)

PFepnutI' do automatiky

zkuéebniho potrubi’

Kontrola tésnosti p‘r'l'rub

ucpévek

Polohy §oupétek

Kontrolni tlakomér - vy'ltlaEné potrubi'

na

Eerpadlo- kontrola: 5' ‘

kontrola , motoru a spojky

hodnoty

kontrola saciho potrubi

- funkce

Eerpadla

Kontrola tésnosti pFirub

- kontrola : '

oleje

kondenzétu

kontrola tlakové nédoby a motoru

kompresoru

Kontrola tésnosti hadice

E. Mokré/Suché ventilové stanice :

1

2

3

4

5

6

7

Kontrola

Kontrola hiavniho éoupa’tka

Uzavreni’

a zajiéténi v otevfené poloze

Kontrola hiavniho odvodfiovaciho ventilu

Kontrola poplachového kohoutu

Kontrola mechanického zvonu

PFI’ioha 6.1 Smlouvy

Rozsah provédénS/ch

kontrol

Roém’

K
K
&
K
&
&
K
K
%
K
K
K

K
K
K
K
K
k
K
K
S
K

K
K
K
K
K
K
&

K
k
k
k
k
k

 &
&
K
\
&
K
&



signalizace poplachu

MéFenI’ éasu

0 UzavFeni' poplachového ventllu

1 UzavFeni 2ku§ebniho ventilu

2 vody z poplachového potrubi

funkce elektrické signalizace

4 I

Potrubni a hlavice :

kontrola hlavic

K
K
K
K
K
k
K

voiného prostoru pro jejich Einnost

pouiitého typu

rozmi'stém'

Neporuéenost

potrubi

- prosakovéni vody

\
D
m
V
O
‘
U
'
l
-
h
W
N
H

Kontrola spédovéni

Kontrola zévésfiH O

Kontrola ventllfi

a

H p
.
-

&
K
K
&
K
K
K
K
K
&
K
&

H N

SHZ + mistnost stanic :

Kontrola temperovéni

Kontrola poétu na'hradni'ch sprinklerfi

Kontrola uloieni a kompletnosti névodfl

Kontrola provozni knihy SHZ vé. provedeni zépisu

Kontrola pfistupu a zabezpeéeni

Kontrola strojovny - poFédek, (":istota, pristupnost

a k
k
k
k
k
k
k

.Patrové _' 7+ ‘Hlésiée: l ' "' '

kontrola

est prfitoku

- funkce

k
K
K
&
K
K

Elektrické Eést SHZ :

funkénosti
provozu

komunlkace dstfedny

karty

baterli'

a zobrazovaci panel L'JstFedny

systému na zéloini’ zdroj

stavu a funkce rozvadéEe

a kontrola funkénosti opticko—akustické signalizace

o
m
w
m
m
b
w
w
w

I
.
.
.

O

est funkce v§ech monitorovacich armatur a monitorovacich prvkfi systému SHZ

Provedeni' droanch oprav

H H

Kontrola funkce prenosu signa'lfl na EPS

H N

Elektro revize systému monitorovéni SHZ

H u
.
)

Funkéni zkouéka

Kontrola kabelchh lévek a tras kabelchh vedeni na funkEni integritu

H .
b

K
&
&
\
'
\
K
K
K
K
k
k
K
K
K
K

p
.
.
.

0
1 



 

 

F6 Flektro revize systému monitorovéni' SHZ



Rozpis flkonfi provédénfich pFi kontroléch

provozuschopnosti SHZ, TB

flamers": . 1:11.:. =‘ 2\.

hladiny

vody

Kontrola pFepadu

pro doplfiovém'

Plovéky

doplfiovéni

plo§1na + iebfi’k

L
O
C
D
N
O
‘
U
'
l
-
b
W
N
H

10

Hlavnit'erpedlq -?kontr._‘dla. :‘iiif‘i " .‘l iéifi’jw'r.‘ 1.55%:11‘5 7.211}, 17 ‘5 "

1

hodnoty

kontrola saciho potrubi

- funkce

Eerpadla (vé. Wkonové kFivky)

do automatiky

zkuéebnmo potrubi

Kontrola tésnosti pfi’rub

ucpévek

Polohy §oupétek

tlakomér - vy'ltlaéné potrubi

éerpadla na zdroj

’11 .1311" =7:‘3.1.:.,1 E111€t'~:‘5<3~

hodnoty

kontrola saciho potrubi

— funkce

Eerpadla

Kontrola tésnosti pfirub

" i’komiml‘a21"11i111j11111‘1-‘ié7'

1 ' oleje

kondenzétu

kompresoru

tésnosti hadice

hodnoty

Pfiloha 6.1 Smlouvy

Rozsah provédénych

kontrol

RoEm’

1.

s
g
x
x
x
s
x
x
g
x
'
;

~
&
&
K
K
&
&
K
K

K
K
\
K

 ' 9.13.1,- :111.2.3'éi.=.i11.9111 ‘1€131'1-f11?1:..191.1163 .121'121-1171‘1121rig-fig? :1



Kontrola manometrfl

Kontrola hiavniho éoupétka

poplachového kohoutu

mechanického zvonu

signalizace poplachu

Easu

poplachového ventilu

zkuéebniho ventilu

vody z poplachového potrubi

funkce elektrické signallzace

armatur, poloha

Pctrubni _ ‘ ‘as’prinkle'rové HIaVice:._9_".3-‘ :-:‘ 1. 1

kontrola hlavic

pouiltého typu

rozmi'sténi'

potrubi

- prosakova’ni vody

spédovéni’

zévésfi

ventilfi

druhu a zpfisobu skladovéni

Wéky skladovaného zboii’

._ i - ‘ r

Kontrola temperova’ni’

poétu néhradnich sprlnklerfi

Kontrola uloieni a kompletnosti na'vodfi

za'pisu

pFistupu a zabezpeéeni

7

'iPaErqvédz'évéryr-l- “ ' ', 7 '1691.1112:131:3132'1511143111211.

1 kontrola

est prfltoku

- funkce

signalizace poplachu

,7 ‘ \éést sflzti‘ww.

k
k
K
K
K
‘
~
&
&
K
K
K
K
&
&

J

J

J

J

J

J

J

J

J

J

J

 



 

 

KUIlLI’Ula runkcnog'fi manualniho a

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

1 automatického provozu J

2 Sit‘ové komunikace fistFedny J

3 Kruhové karty J

4 Kontrola baterii J

5 Kopplery J

5 Ovlédaci a zobrazovaci panel L'istFedny J

7 PFeChod systému na zéloini zdroj J

8 Kontrola stavu a funkce rozvadéée J

OdzkouSenI a KODU’OIa tunkcnosti

9 opticko—akustické signalizace J

Ies un ce v ec mom orovac1cn

10 armatur a monitorovacich prvkfi

systému SHZ J

1 1 Provedeni drobm'lch oprav J

12 Kontrola funkce pFenosu signélfl na EPS J

tlektro revrze systemu momtorovam

13 SHZ J

14 Funkéni zkouéka J

15 Kontrola kabelchh lévek a tras

ikabeiovy'lch vedeni na funkéni integritu J

Worovam

16 SHZ J  
 

 



PFI’loha E. 1 smlouvy

Rozsah provédéné kontroly

Rozpis fikonfi provédénVch pFi kontrolach provozuschopnosti systému SHZ, TB

zésobnl nédrz" - kontrola

hladiny

5

B. Hlavni - kontrola

1 kontrola motoru a

kontrola sacmo

— funkce

do

zkuiebniho

tésnostl pfirub

\
D
m
fi
m
m
-
t
h

5
‘

O

K
K
K
&
K
K
\
K
K
&
’
\

tlakomér -H )
‘

-.kontrola

kontrola motoru a

kontrola saciho

- funkce

tésnostl

venfllovfi stanlce

manometn‘}

hiavniho

a v otevFené

hlavni'ho odvodfiovacfho ventilu

kohoutu

mechanického zvonu

\
O
m
N
m
m
b
u
N
H

Easu

ventilu1
.
.

O

k
&
&
&
\
'
\
&
‘
\
&
'
\
\

H .
—

zku§ebnlho ventilu 




